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6.3.2013 B7-0080/377 

Emenda  377 

James Nicholson 

f’isem il-Grupp ECR 

 

Mandat ta' negozjati interistituzzjonali, B7-0080/2013 

fil-forma ta' emendi leāiŜlattivi 

Kumitat għall-Agrikultura u l-IŜvilupp Rurali 

DeëiŜjoni dwar il-ftuħ u l-mandat ta' negozjati interistituzzjonali dwar organizzazzjoni 

komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli (ir-Regolament dwar l-OKS Unika) 

COM(2011)0626 – C7-0339/2011 – (COM(2012)0535 – C7–0310/2012 – 2011/0281(COD) – 

2013/2529(RSP) 

Proposta għal regolament 

Premessa 52 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(52) Għandhom jiāu stabbiliti 
dispoŜizzjonijiet ta’ natura orizzontali 
għall-istandards għall-
kummerëjalizzazzjoni. 

imħassar 

Or. en 
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MT Magħquda fid-diversità MT 

 

6.3.2013 B7-0080/378 

Emenda  378 

James Nicholson 

f’isem il-Grupp ECR 

 

Mandat ta' negozjati interistituzzjonali, B7-0080/2013 

fil-forma ta' emendi leāiŜlattivi 

Kumitat għall-Agrikultura u l-IŜvilupp Rurali 

DeëiŜjoni dwar il-ftuħ u l-mandat ta' negozjati interistituzzjonali dwar organizzazzjoni 

komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli (ir-Regolament dwar l-OKS Unika) 

COM(2011)0626 – C7-0339/2011 – (COM (2012)0535 – C7-0310/2012 – 2011/0281(COD) 

– 2013/2529(RSP) 

Proposta għal regolament 

Premessa 55 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(55) Għandhom japplikaw standards 
għall-kummerëjalizzazzjoni għall-prodotti 
agrikoli kollha kkummerëjalizzati fl-
Unjoni. 

imħassar 

Or. en 
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6.3.2013 B7-0080/379 

Emenda  379 

James Nicholson 

f’isem il-Grupp ECR 

 

Mandat ta' negozjati interistituzzjonali, B7-0080/2013 

fil-forma ta' emendi leāiŜlattivi 

Kumitat għall-Agrikultura u l-IŜvilupp Rurali 

DeëiŜjoni dwar il-ftuħ u l-mandat ta' negozjati interistituzzjonali dwar organizzazzjoni 

komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli (ir-Regolament dwar l-OKS Unika) 

COM(2011)0626 – C7-0339/2011 – (COM (2012)0535 – C7-0310/2012 – 2011/0281(COD) 

– 2013/2529(RSP) 

Proposta għal regolament 

Premessa 59 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(59) Biex jitqiesu l-aspettattivi tal-

konsumaturi u biex ikun hemm 

kontribuzzjoni għat-titjib tal-

kondizzjonijiet ekonomiëi għall-

produzzjoni u l-kummerëjalizzazzjoni ta’ 

prodotti agrikoli, kif ukoll għall-kwalità 

tagħhom u biex isir l-adattament għall-

kondizzjonijiet tas-suq li jinbidlu b’mod 

kostanti, għall-esiāenzi li jevolvu tal-

konsumaturi, kif ukoll biex jitqiesu l-

iŜviluppi fi standards internazzjonali 

rilevanti u biex jitqies il-progress tekniku u 

biex ikun evitat li jinħolqu ostakli għal 

innovazzjoni ta’ prodotti, is-setgħa li jiāu 

adottati ëerti atti skont l-Artikolu 290 tat-

Trattat għandha tkun iddelegata lill-

Kummissjoni fir-rigward ta’ atti biex 
ikunu adottati standards għall-
kummerëjalizzazzjoni skont is-settur jew 
il-prodott, fl-istadji kollha tal-
kummerëjalizzazzjoni, kif ukoll derogi u 

eŜenzjonijiet mill-applikazzjoni ta’ 

standards bħal dawn u fir-rigward ta’ 

modifika, deroga jew eŜenzjoni meħtieāa 

minn definizzjonijiet u deskrizzjonijiet ta’ 

bejgħ. 

(59) Biex jitqiesu l-aspettattivi tal-

konsumaturi u biex ikun hemm 

kontribuzzjoni għat-titjib tal-

kundizzjonijiet ekonomiëi għall-

produzzjoni u l-kummerëjalizzazzjoni ta’ 

prodotti agrikoli, kif ukoll għall-kwalità 

tagħhom u biex isir l-adattament għall-

kundizzjonijiet tas-suq li jinbidlu b’mod 

kostanti, għall-esiāenzi li jevolvu tal-

konsumaturi, kif ukoll biex jitqiesu l-

iŜviluppi fi standards internazzjonali 

rilevanti u biex jitqies il-progress tekniku u 

biex ikun evitat li jinħolqu ostakli għal 

innovazzjoni ta’ prodotti, is-setgħa li jiāu 

adottati ëerti atti skont l-Artikolu 290 tat-

Trattat għandha tkun iddelegata lill-

Kummissjoni fir-rigward ta’ derogi u 

eŜenzjonijiet mill-applikazzjoni ta’ 

standards bħal dawn u fir-rigward ta’ 

modifika, deroga jew eŜenzjoni meħtieāa 

minn definizzjonijiet u deskrizzjonijiet ta’ 

bejgħ. 

Or. en 
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6.3.2013 B7-0080/380 

Emenda  380 

James Nicholson 

f’isem il-Grupp ECR 

 

Mandat ta' negozjati interistituzzjonali, B7-0080/2013 

in the form of legislative amendments 

Kumitat għall-Agrikultura u l-IŜvilupp Rurali 

DeëiŜjoni dwar il-ftuħ u l-mandat ta' negozjati interistituzzjonali dwar organizzazzjoni 

komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli (ir-Regolament dwar l-OKS Unika) 

COM(2011)0626 – C7-0339/2011 – (COM (2012)0535 – C7-0310/2012 – 2011/0281(COD) 

– 2013/2529(RSP) 

Proposta għal regolament 

Artikolu 33 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

Artikolu 33 imħassar 

Assistenza finanzjarja nazzjonali  

1. F’reājuni tal-Istati Membri fejn il-livell 
ta’ organizzazzjoni tal-produtturi fis-
settur tal-frott u l-ħxejjex ikun 
partikolarment baxx, il-Kummissjoni 
tista’, skont il-proëedura ta’ eŜami 
msemmija fl-Artikolu 162(2), permezz ta’ 
atti ta’ implimentazzjoni, tawtorizza lill-
Istati Membri, fuq it-talba tagħhom 
motivata kif xieraq, biex iħallsu lill-
organizzazzjonijiet tal-produtturi 
assistenza finanzjarja nazzjonali ugwali 
għal massimu ta’ 80 % tal-
kontribuzzjonijiet finanzjarji msemmija 
fil-punt (a) tal-Artikolu 30(1). Din l-
assistenza għandha tkun addizzjonali 
għall-fond operazzjonali. 

 

2. F’reājuni tal-Istati Membri fejn 
organizzazzjonijiet tal-produtturi, 
assoëjazzjonijiet ta’ organizzazzjonijiet 
tal-produtturi u l-gruppi ta’ produtturi 
msemmija fl-Artikolu 28 tar-Regolament 
(UE) Nru […] dwar l-appoāā għall-
iŜvilupp rurali mill-Fond Agrikolu 
Ewropew għall-IŜvilupp Rurali (FAEśR) 
iqiegħdu fis-suq anqas minn 15 % tal-
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valur tal-produzzjoni ta’ frott u ħaxix u li 
l-produzzjoni tagħhom ta’ frott u ħxejjex 
tirrappreŜenta mill-anqas 15 % tal-prodott 
agrikolu totali tagħhom, l-assistenza 
finanzjarja nazzjonali msemmija fil-
paragrafu 1 tista’ tiāi rimborŜata lura 
mill-Unjoni fuq talba tal-Istat Membru 
konëernat. Il-Kummissjoni għandha, 
permezz ta atti ta' implimentazzjoni, 
tiddeëiedi dwar dak ir-rimborŜ. Dawk l-
atti ta’ implimentazzjoni għandhom jiāu 
adottati bi qbil mal-proëedura ta’ eŜami 
msemmija fl-Artikolu 162(2). 

Or. en 
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6.3.2013 B7-0080/381 

Emenda  381 

James Nicholson 

f’isem il-Grupp ECR 

 

Mandat ta' negozjati interistituzzjonali, B7-0080/2013 

fil-forma ta' emendi leāiŜlattivi 

Kumitat għall-Agrikultura u l-IŜvilupp Rurali 

DeëiŜjoni dwar il-ftuħ u l-mandat ta' negozjati interistituzzjonali dwar organizzazzjoni 

komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli (ir-Regolament dwar l-OKS Unika) 

COM(2011)0626 – C7-0339/2011 – (COM (2012)0535 – C7-0310/2012 – 2011/0281(COD) 

– 2013/2529(RSP) 

Proposta għal regolament 

Parti 2 - Titolu 1 - Kapitolu 2 - Taqsima 5a (ādida) 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 Taqsima 5a 

 Għajnuna fis-settur tal-ħops 

 Artikolu 54a 

 Għajnuniet lill-organizzazzjonijiet tal-
produtturi 

 1. L-Unjoni għandha tiffinanzja 
pagament lil organizzazzjonijiet tal-
produtturi fis-settur tal-ħops rikonoxxut 
skont l-Artikolu 106 biex jiāu ffinanzjati 
l-għanijiet imsemmija fl-Artikolu 106, 
punti (i), (ii) jew (iii). 

 2. Il-lista ta’ Stati Membri li jgħaddu l-
pagament lill-organizzazzjonijiet tal-
produtturi previst fil-paragrafu 1 u l-limiti 
massimi nazzjonali tagħhom tal-
finanzjament tal-Unjoni huma indikati fl-
Anness XYZ. 

 3. L-Istati Membri jistgħu jiddeëiedu li 
jgħaddu l-pagament previst fil-
paragrafu 1 sal-1 ta’ Awwissu tas-sena li 
tipproëedi l-ewwel sena ta’ 
implimentazzjoni ta’ tali pagament. 
Sabiex ikun iffinanzjat il-pagament, l-
Istati Membri għandhom juŜaw sa 0,5 % 
tal-limitu massimu nazzjonali tagħhom 
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stabbilit fl-Anness II tar-Regolament 
(UE) Nru [.../....] [DPR]. 

 4. L-Istati Membri għandhom jgħarrfu d-
deëiŜjoni msemmija fil-paragrafu 3 sad-
data msemmija f’dak il-paragrafu. 

 Artikolu 54b 

 Setgħat Delegati 

 Sabiex jiāi Ŝgurat li l-għajnuniet 
jiffinanzjaw l-għanijiet imsemmija fl-
Artikolu 106 u sabiex jitqiesu d-
deëiŜjonijiet tal-Istat Membru msemmi fl-
Artikolu 54a(3), il-Kummissjoni għandha 
tingħata s-setgħa li tadotta atti delegati 
skont l-Artikolu 160 dwar: 

 (a) l-applikazzjonijiet għall-għajnuna, 
inkluŜi regoli dwar id-dati tal-iskadenza u 
d-dokumenti ta’ akkumpanjament; 

 (b) id-dritt għall-għajnuna, inkluŜi regoli 
dwar iŜ-Ŝoni tal-ħops eliāibbli u l-kalkolu 
tal-ammonti li għandhom jitħallsu lil kull 
organizzazzjoni tal-produtturi; 

 (c) is-sanzjonijiet li għandhom jiāu 
applikati fil-kaŜ ta’ pagament mhux 
dovut; 

 (d) ir-rieŜami tal-limiti massimi nazzjonali 
stabbiliti fl-Anness [...].  

 Artikolu 54c 

 Setgħat implimentattivi 

 Il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ 
implimentazzjoni, tadotta l-miŜuri 
meħtieāa marbutin ma’ din it-taqsima 
dwar: 

 (a) il-pagament tal-għajnuna; 

 (b) il-kontrolli u l-ispezzjonijiet; 

 Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni 
għandhom jiāu adottati bi qbil mal-
proëedura ta’ eŜami msemmija fl-
Artikolu 162(2). 

Or. en 
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6.3.2013 B7-0080/382 

Emenda  382 

James Nicholson 

f’isem il-Grupp ECR 

 

Mandat ta' negozjati interistituzzjonali, B7-0080/2013 

fil-forma ta' emendi leāiŜlattivi 

Kumitat għall-Agrikultura u l-IŜvilupp Rurali 

DeëiŜjoni dwar il-ftuħ u l-mandat ta' negozjati interistituzzjonali dwar organizzazzjoni 

komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli (ir-Regolament dwar l-OKS Unika) 

COM(2011)0626 – C7-0339/2011 – (COM (2012)0535 – C7-0310/2012 – 2011/0281(COD) 

– 2013/2529(RSP) 

Proposta għal regolament 

Parti 2 - Titolu 2 – Kapitolu 1 – Taqsima 1- Subsezzjoni 2 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

Standard āenerali għall-
kummerëjalizzazzjoni 

imħassar 

Konformità mal-istandard āenerali għall-
kummerëjalizzazzjoni 

 

1. Għall-finijiet ta’ dan ir-Regolament 
prodott ikun konformi “mal-istandard 
āenerali għall-kummerëjalizzazzjoni” jekk 
ikun ta’ kwalità tajba, āusta u 
kummerëjabbli. 

 

2. Fejn ma āewx stabbiliti standards 
għall-kummerëjalizzazzjoni kif imsemmi 
fis-Subtaqsima 3 u fid-Direttivi tal-
Kunsill 2000/36/KE28, 2001/112/KE29, 
2001/113/KE30, 2001/114/KE31, 
2001/110/KE32, 2001/111/KE33, prodotti 
agrikoli li jkunu lesti għall-bejgħ jew 
għat-twassil lill-konsumatur aħħari bl-
imnut kif definit fil-punt 7 tal-Artikolu 3 
tar-Regolament (KE) Nru 178/2002, 
jistgħu biss jiāu kkumerëjalizzati jekk 
ikunu konformi mal-istandard āenerali 
għall-kummerëjalizzazzjoni. 

 

3. Prodott jitqies bħala li jkun konformi 
mal-istandard āenerali għall-
kummerëjalizzazzjoni meta l-prodott 
maħsub biex jitqiegħed fis-suq ikun 
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konformi ma’ standard applikabbli 
adottat minn kwalunkwe waħda mill-
organizzazzjonijiet internazzjonali 
elenkati fl-Anness V. 

Setgħat delegati  

Filwaqt li titqies il-ħtieāa li jiāu indirizzati 
bidliet fis-sitwazzjoni tas-suq, u l-
ispeëifiëità ta’ kull settur, il-Kummissjoni 
għandu jkollha s-setgħa tadotta atti 
delegati skont l-Artikolu 160 biex tadotta 
u timmodifika r-rekwiŜiti, u biex tidderoga 
minnhom, fir-rigward tal-istandard 
āenerali għall-kummerëjalizzazzjoni 
msemmi fl-Artikolu 56(1), u r-regoli dwar 
konformità msemmija fl-Artikolu 56(3). 

 

____________ 
28 ĀU L 197 tat-3.8.2000, paā. 19. 
29 ĀU L 10 tat-12.1.2002, paā. 58. 
30 ĀU L 10 tat-12.1.2002, paā. 67. 
31 ĀU L 15 tat-17.1.2002, paā. 19. 
32 ĀU L 10 tat-12.1.2002, paā. 47. 
33 ĀU L 10 tat-12.1.2002, paā. 53. 

 

Or. en 
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6.3.2013 B7-0080/383 

Emenda  383 

James Nicholson 

f’isem il-Grupp ECR 

 

Mandat ta' negozjati interistituzzjonali, B7-0080/2013 

in the form of legislative amendments 

Kumitat għall-Agrikultura u l-IŜvilupp Rurali 

DeëiŜjoni dwar il-ftuħ u l-mandat ta' negozjati interistituzzjonali dwar organizzazzjoni 

komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli (ir-Regolament dwar l-OKS Unika) 

COM(2011)0626 – C7-0339/2011 – (COM (2012)0535 – C7-0310/2012 – 2011/0281(COD) 

– 2013/2529(RSP) 

Proposta għal regolament 

Artikolu 58 – paragrafu 1 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 Standards tat-tqegħid fis-suq jistgħu jiāu 
applikati għal settur wieħed jew iktar tal-
prodotti u/jew setturi li āejjin: 

 (a) Ŝejt taŜ-Ŝebbuāa u Ŝjut tal-ikel fir-
rigward tal-prodotti msemmijin fil-
punt (a) tal-Parti VII ta' l-Anness I; 

 (b) frott u ħaxix; 

 (c) frott u ħaxix ipproëessat; 

 (d) banana; 

 (e) pjanti ħajjin; 

 (f) bajd; 

 (g) tjur; 

 (h) xaħmijiet li jistgħu jiddelku maħsubin 
għall-konsum mill-bniedem; 

 (i) ħops. 

Il-prodotti li għalihom āew stabbiliti 

standards għall-kummerëjalizzazzjoni 

skont is-settur jew skont il-prodott jistgħu 

jitqiegħdu fis-suq fl-Unjoni biss 
b’konformità mat-tali standards. 

Il-prodotti li għalihom āew stabbiliti 

standards għall-kummerëjalizzazzjoni 

skont is-settur jew skont il-prodott ma 
jistgħux jitqiegħdu fis-suq fl-Unjoni ħlief 
jekk jikkonformaw ma' dawk l-istandards. 

Or. en 
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6.3.2013 B7-0080/384 

Emenda  384 

James Nicholson 

f’isem il-Grupp ECR 

Britta Reimers 

 

 

 

Mandat ta' negozjati interistituzzjonali, B7-0080/2013 

fil-forma ta' emendi leāiŜlattivi 

Kumitat għall-Agrikultura u l-IŜvilupp Rurali 

DeëiŜjoni dwar il-ftuħ u l-mandat ta' negozjati interistituzzjonali dwar organizzazzjoni 

komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli (ir-Regolament dwar l-OKS Unika) 

COM(2011)0626 – C7-0339/2011 – (COM (2012)0535 – C7-0310/2012 – 2011/0281(COD) 

– 2013/2529(RSP) 

Proposta għal regolament 

Artikolu 106 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

Organizzazzjonijiet tal-produtturi Organizzazzjonijiet tal-produtturi 

L-Istati Membri għandhom jirrikonoxxu, 

meta jintalbu, organizzazzjonijiet ta’ 

produtturi, li: 

L-Istati Membri għandhom jirrikonoxxu, 

meta jintalbu, organizzazzjonijiet ta’ 

produtturi fis-settur tal-frott u tal-ħaxix, u 
jistgħu jirrikonoxxu, meta jintalbu, 
organizzazzjonijiet tal-produtturi fis-
setturi l-oħra kollha, li: 

(a)  ikunu kostitwiti minn produtturi fi 
kwalunkwe wieħed mis-setturi elenkati fl-
Artikolu 1(2); 

(a) ikunu kostitwiti u kkontrollati minn 
bdiewa f’settur speëifiku elenkat fl-
Artikolu 1(2); 

(b)  ikunu ffurmati fuq inizjattiva tal-
produtturi; 

(b) ikunu fformati fuq inizjattiva tal-
bdiewa; 

(c) isegwu għan speëifiku li jista’ jinkludi 

tal-anqas wieħed mill-objettivi li āejjin: 

(c) isegwu għan speëifiku li jista’ jinkludi 

tal-anqas wieħed mill-objettivi li āejjin: 

(i) li jiāi Ŝgurat li l-produzzjoni tiāi 

ppjanata u aāāustata skont id-domanda, 

partikolarment fir-rigward tal-kwalità u l-

kwantità; 

(i) li jiāi Ŝgurat li l-produzzjoni tiāi 

ppjanata u aāāustata skont id-domanda, 

partikolarment fir-rigward tal-kwalità u l-

kwantità; 

(ii) li tiāi kkonëentrata l-provvista u t-

tqegħid fis-suq tal-prodotti magħmulin 

mill-membri tagħhom; 

(ii) li tiāi kkonëentrata l-provvista u t-

tqegħid fis-suq tal-prodotti magħmulin 

mill-membri tagħhom; 

(iii) li jiāu ottimizzati l-ispejjeŜ tal- (iii) li jiāu ottimizzati l-ispejjeŜ tal-
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produzzjoni u jiāu stabbilizzati l-prezzijiet 

tal-produtturi; 

produzzjoni u stabbilizzati l-prezzijiet tal-

produtturi; 

(iv) jagħmlu riëerka dwar metodi ta’ 

produzzjoni u Ŝviluppi tas-suq sostenibbli; 

(iv) jagħmlu riëerka dwar metodi ta’ 

produzzjoni u Ŝviluppi tas-suq sostenibbli; 

(v) li ssir promozzjoni u li tingħata 

assistenza teknika għall-uŜu ta’ prattiki ta’ 

kultivazzjoni u tekniki ta’ produzzjoni 

tajbin għall-ambjent; 

(v) li ssir promozzjoni u li tingħata 

assistenza teknika għall-uŜu ta’ prattiki ta’ 

kultivazzjoni u tekniki ta’ produzzjoni 

tajbin għall-ambjent; 

 (va) li tiāi promossa u pprovduta 
assistenza teknika għall-uŜu ta’ standards 
ta’ produzzjoni, titjib fil-kwalità tal-
prodotti u Ŝvilupp ta’ prodotti 
b’denominazzjoni protetta tal-oriāini, 
indikazzjoni āeografika protetta jew 
koperti b’tikketta ta’ kwalità nazzjonali; 

(vi)  l-immaniāājar ta’ prodotti sekondarji 

u ta’ skart, b’mod partikolari biex tiāi 

protetta l-kwalità tal-ilma, tal-ħamrija u tal-

pajsaāā, u ppreservata u stimulata l-

bijodiversità; kif ukoll 

(vi)  l-immaniāājar ta’ prodotti sekondarji 

u ta’ skart, b’mod partikolari biex tiāi 

protetta l-kwalità tal-ilma, tal-ħamrija u tal-

pajsaāā, u ppreservata u stimulata l-

bijodiversità; 

(vii) li jingħata kontribut għall-uŜu 

sostenibbli ta’ riŜorsi naturali u għall-

mitigazzjoni tat-tibdil fil-klima; 

(vii) li jingħata kontribut għall-uŜu 

sostenibbli ta’ riŜorsi naturali u għall-

mitigazzjoni tat-tibdil fil-klima; 

 (viia) li jiāu Ŝviluppati inizjattivi fil-qasam 
tal-promozzjoni u l-kummerëjalizzazzjoni; 

 (viic) li jiāu Ŝviluppati inizjattivi għat-
tisħiħ ta’ strumenti innovattivi, il-ħŜin 
privat, il-bidla u l-promozzjoni tagħhom u 
permezz ta’ bejgħ promozzjonali; 

 (viic) l-implimentazzjoni tal-prevenzjoni 
ta’ kriŜijiet u għall-āestjoni ta’ kriŜijiet; 

 (viid) il-promozzjoni tal-uŜu mill-membri 
tagħhom tas-suq tal-āejjieni u ta’ skemi 
tal-assigurazzjoni u l-provvista tal-
assistenza teknika meħtieāa; 

(d) ma jkollhomx poŜizzjoni dominati f'suq 

partikolari sakemm dan ma jkunx meħtieā 

in segwitu għall-objettivi tal-Artikolu 39 

tat-Trattat. 

(d) ma jkollhomx poŜizzjoni dominati f'suq 

partikolari sakemm dan ma jkunx meħtieā 

in segwitu għall-objettivi tal-Artikolu 39 

tat-Trattat. 

 (da) prodotti tas-suq mhux koperti mill-
Anness I tat-Trattat, sakemm il-
proporzjon ta’ prodotti mibjugħin li 
mhumiex koperti mill-Anness I ma 
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jaqbŜux 49 % tal-volum totali 
kkumerëjalizzat, mingħajr ma dan iwassal 
għat-telf tal-istatus uffiëjali bħala 
organizzazzjoni tal-produtturi fis-settur 
agrikolu rikonoxxut. 

Or. en 
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6.3.2013 B7-0080/385 

Emenda  385 

James Nicholson 

f’isem il-Grupp ECR 

Britta Reimers 

 

 

Mandat ta' negozjati interistituzzjonali, B7-0080/2013 

fil-forma ta' emendi leāiŜlattivi 

Kumitat għall-Agrikultura u l-IŜvilupp Rurali 

DeëiŜjoni dwar il-ftuħ u l-mandat ta' negozjati interistituzzjonali dwar organizzazzjoni 

komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli (ir-Regolament dwar l-OKS Unika) 

COM(2011)0626 – C7-0339/2011 – (COM (2012)0535 – C7-0310/2012 – 2011/0281(COD) 

– 2013/2529(RSP) 

Proposta għal regolament 

Artikolu 106b (ādid) 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 Artikolu 106b 

 Rikonoxximent ta’ organizzazzjonijiet tal-
produtturi 

 1. L-Istati Membri jistgħu jirrikonoxxu 
bħala organizzazzjonijiet tal-produtturi l-
entitajiet āuridiëi kollha jew il-partijiet 
kollha definiti b’mod ëar ta’ entitajiet 
āuridiëi li japplikaw għal tali 
rikonoxximent, sakemm dawn: 

 (a) jissodisfaw ir-rekwiŜiti stabbiliti fil-
punti (b) u (c) tal-ewwel paragrafu tal-
Artikolu 106; 

 (b) ikollhom numru minimu ta’ membri 
u/jew ikopru volum minimu ta’ 
produzzjoni kummerëjali, li għandu jiāi 
stabbilit mill-Istat Membru kkonëernat, 
fil-qasam li joperaw fih; 

 (c) joffru garanziji fir-rigward tat-twettiq 
tajjeb tal-azzjonijiet tagħhom kemm minn 
punt ta’ Ŝmien u kemm minn punt tal-
effiëjenza, tal-għoti effettiv ta’ mezzi ta' 
assistenza bħala persunal, materjali u 
tekniki lill-membri tagħhom, u l-
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konëentrazzjoni tal-provvista; 

 (d) ikollhom regoli ta’ assoëjazzjoni li 
jkunu konsistenti mal-punti (a), (b) u (c) 
ta’ dan il-paragrafu. 

 2. L-Istati Membri jistgħu jiddeëiedu li l-
organizzazzjonijiet tal-produtturi li āew 
rikonoxxuti qabel l-1 ta’ Jannar 2014, fuq 
il-baŜi tal-liāi nazzjonali u li jissodisfaw 
il-kundizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafu 1 
ta’ dan l-Artikolu jitqiesu li huma 
rikonoxxuti bħala organizzazzjonijiet tal-
produtturi skont l-Artikolu 106. 

 3. L-Organizzazzjonijiet tal-Produtturi li, 
qabel l-1 ta’ Jannar 2014, ikunu āew 
rikonoxxuti skont il-liāi nazzjonali u li ma 
jissodisfawx il-kundizzjonijiet stabbiliti fil-
paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu jistgħu 
jkomplu l-attivitajiet tagħhom skont il-liāi 
nazzjonali sal-1 ta’ Jannar 2015. 

 4. L-Istati Membri għandhom: 

 (a) jiddeëiedu jekk jagħtux rikonoxximent 
lil organizzazzjoni tal-produtturi fi Ŝmien 
erba’ xhur minn meta titressaq 
applikazzjoni akkumpanjata mill-evidenza 
rilevanti kollha; din l-applikazzjoni 
għandha titressaq lill-Istati Membri fejn l-
organizzazzjoni jkollha l-kwartieri 
āenerali tagħha; 

 (b) iwettqu, f’intervalli li għandhom jiāu 
determinati minnhom, kontrolli biex jiāi 
vverifikat li l-organizzazzjonijiet ta’ 
produtturi jkunu konformi mad-
dispoŜizzjonjiet ta’ dan il-Kapitolu; 

 (c) f’kaŜ ta’ nuqqas ta' konformità jew 
irregolaritajiet fl-implimentazzjoni tal-
miŜuri previsti f'dan il-Kapitolu, jimponu 
fuq dawk l-organizzazzjonijiet u l-
assoëjazzjonijiet il-pieni applikabbli li 
jkunu stabbilixxew u jiddeëiedu jekk 
għandux jiāi rtirat ir-rikonoxximent, jekk 
ikun meħtieā; 

 (d) jinfurmaw lill-Kummissjoni darba fis-
sena u mhux aktar tard mill-31 ta' Marzu 
b’kull deëiŜjoni għall-għoti, ië-ëaħda jew 
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l-irtirar ta’ rikonoxximent meħuda matul 
is-sena kalendarja preëedenti. 

Or. en 
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6.3.2013 B7-0080/386 

Emenda  386 

James Nicholson 

f’isem il-Grupp ECR 

Britta Reimers 

 

 

Mandat ta' negozjati interistituzzjonali, B7-0080/2013 

fil-forma ta' emendi leāiŜlattivi 

Kumitat għall-Agrikultura u l-IŜvilupp Rurali 

DeëiŜjoni dwar il-ftuħ u l-mandat ta' negozjati interistituzzjonali dwar organizzazzjoni 

komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli (ir-Regolament dwar l-OKS Unika) 

COM(2011)0626 – C7-0339/2011 – (COM (2012)0535 – C7-0310/2012 – 2011/0281(COD) 

– 2013/2529(RSP) 

Proposta għal regolament 

Artikolu 107 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

Artikolu 107 imħassar 

Assoëjazzjonijiet ta’ organizzazzjonijiet ta’ 
produtturi 

 

L-Istati Membri għandhom jirrikonoxxu, 
meta jintalbu, l-assoëjazzjonijiet ta’ 
organizzazzjonijiet ta’ produtturi fi 
kwalunkwe settur minn dawk elenkati fl-
Artikolu 1(2) li jkunu fformati fuq l-
inizjattiva ta’ organizzazzjonijiet 
rikonoxxuti ta’ produtturi. 

 

Bla ħsara għar-regoli adottati skont l-
Artikolu 114, assoëjazzjonijiet ta’ 
organizzazzjonijiet ta’ produtturi jistgħu 
jesegwixxu kwalunkwe attività jew 
funzjoni ta’ organizzazzjonijiet ta’ 
produtturi. 

 

Or. en 
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6.3.2013 B7-0080/387 

Emenda  387 

James Nicholson 

f’isem il-Grupp ECR 

Britta Reimers 

 

 

Mandat ta' negozjati interistituzzjonali, B7-0080/2013 

fil-forma ta' emendi leāiŜlattivi 

Kumitat għall-Agrikultura u l-IŜvilupp Rurali 

DeëiŜjoni dwar il-ftuħ u l-mandat ta' negozjati interistituzzjonali dwar organizzazzjoni 

komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli (ir-Regolament dwar l-OKS Unika) 

COM(2011)0626 – C7-0339/2011 – (COM (2012)0535 – C7-0310/2012 – 2011/0281(COD) 

– 2013/2529(RSP) 

Proposta għal regolament 

Artikolu 108 – paragrafu 1 – parti introduttorja 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

1. L-Istati Membri għandhom 

jirrikonoxxu, meta jintalbu, 

organizzazzjonijiet interprofessjonali fi 

kwalunkwe settur minn dawk elenkati fl-

Artikolu 1(2) li: 

1. L-Istati Membri jistgħu jirrikonoxxu, 

meta jintalbu, organizzazzjonijiet 

interprofessjonali fi kwalunkwe settur 

minn dawk elenkati fl-Artikolu 1(2) li: 

Or. en 



 

AM\929553MT.doc  PE503.601 

MT Magħquda fid-diversità MT 

 

6.3.2013 B7-0080/388 

Emenda  388 

James Nicholson 

f’isem il-Grupp ECR 

Britta Reimers 

 

 

Mandat ta' negozjati interistituzzjonali, B7-0080/2013 

fil-forma ta' emendi leāiŜlattivi 

Kumitat għall-Agrikultura u l-IŜvilupp Rurali 

DeëiŜjoni dwar il-ftuħ u l-mandat ta' negozjati interistituzzjonali dwar organizzazzjoni 

komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli (ir-Regolament dwar l-OKS Unika) 

COM(2011)0626 – C7-0339/2011 – (COM (2012)0535 – C7-0310/2012 – 2011/0281(COD) 

– 2013/2529(RSP) 

Proposta għal regolament 

Artikolu 108 – paragrafu 2 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

2. Għal organizzazzjonijiet 
interprofessjonali fis-setturi taŜ-Ŝejt taŜ-
Ŝebbuāa u taŜ-Ŝebbuā tal-ikel u t-tabakk, 
l-għan speëifiku msemmi fil-punt (c) tal-
paragrafu 1 jista’ jinkludi mill-anqas 
wieħed mill-objettivi li āejjin: 

imħassar 

(a) il-konëentrazzjoni u l-koordinazzjoni 
tal-provvista u l-kummerëjalizzazzjoni tal-
produzzjoni tal-membri; 

 

(b) l-adattament tal-produzzjoni u tal-
ipproëessar b’mod konāunt għall-esiāenzi 
tas-suq u t-titjib tal-prodott; 

 

(c) il-promozzjoni tar-razzjonalizzazzjoni 
u t-titjib tal-produzzjoni u tal-ipproëessar. 

 

Or. en 

 

 


